Temeljem ¢lanka 10. stavak (2) Zakona o Proradunu institucija Bosne 1 Hercepovine 1
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu (,,Slufbeni glasnik BiH", broj
101/15) i élanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece ministara Bosne i Hercegovine,
na 63. sjednici odrzanoj 21.7.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
o kriterijima za dodjclu grant sredstava za podrfku udrugama nacionalnih manjina za
2016, godinu

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduju se kriteriji, postupak 1 nafin dodjele grant sredstava za podrsku
udrugama nacionalnih manjina za 2016. godinu (izuzev romskih udruga &ije se aktivnosti
financiraju iz drugog granta).

Clanak 2.
{Sredstva)

Sredstva u iznosu od KM 70.000,00 osigurana tekuéim grantom u okviru proraduna
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Ministarstvo)
namijenjena su za podriku udrugama nacionalnih manjina za 2016, godinu.

Clanak 3.
(Javni poziv)

(1) Pravo na podnodenje projektnih prijedloga temeljem objavljenog Javnog poziva imaju
registrirane udruge nacionalnih manjina na teritoriju cijele Bosne i Hercegovine.

(2) Ukoliko subjekti iz stavka (1) ovoga €lanka apliciraju s vidc projekata, sredsiva mogu biti
dodijeljena samo za jedan projekt u okviru jednog granta na temelju rang-liste,

(3) Subjekti koji ée dohiti sredstva za projekte podr¥ke udrugama nacionalnih manjina za
2016. godinu, a iste ne zavrie, nc mogu aplicirati na Javni poziv za 2017. godinu, s tim da uz
aplikaciju obvezno dostave financijska i narativna izvjcia za projekte s trenutaénim stanjem
na dan apliciranja na Javni poziv.

Clanak 4.
(Namjena sredstava)

(1) Odobrena sredstva korisnicima sredstava koristit ¢e se za sljedeée projekte:



a) Promicanje, ostvarivanje i zastitu prava nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini,

b) Promicanje jezika, kulture, knjiZevnosti i istorije nacionalnih manjina u Bosni i
Hercegovini,

¢) Unapredenje obrazovanja i struénog usavriavanje pripadnika nacionalnih manjina u
Bosni i Hereegovini,

d) Izradu bro3ura, izdavanje asopisa i tiskanih informacija za pripadnike nacionalnih
manjina u Bosni iIIercegnvini

e) Obiljezavanje blagdana i vainih nadnevaka pﬂ_]edm:h nacionalnih manjina u Bosni i
Hercegovini,

f) Edukaciju protiv diskriminacije pripadnika nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini.

(2) Krajnji korisnici projekata su udruge nacionalnih manjina kojc su aktivne i rade na
unapredenju i poboljSanju poloZaja nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini.

(3) Odabir krajnjih korisnika vriit ¢e se sukladno odredbama Zakona o zaliti prava
pripadnika nacionalnih manjina Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH*, broj 12/03).

Clanak 5.
(Raspodjela sredstava)

(1) Sredstva namijenjena za podriku udrugama nacionalnih manjina (osim Roma), u iznosu
od 70.000,00 KM u 2016. godini, realiziraju se u suradnji s udrugama nacmnahnh manjina
sukladno kriterijima definiranim ovom Odlukom.

(2) Sredstva se dodjeljuju udrugama nacionalnih manjina (u daljem tekstu: korisnici
sredstava) putem Javnog poziva za prikupljanje projektnih prijedloga za podrsku udrugama
nacionalnih manjina za 2016. godinu (u daljem tekstu: Javni poziv) sukladno kriterijima
definiranim ovom Odlukom.

(3) Iznos koji se odobrava iz raspoloZivih proradunskih sredstava moZe iznositi do 10.000,00
KM po jednom projektu.

(4) Korisnici sredstava prilikom podno3enja projektnog prijedloga mogu:
a) sudjelovati sa osobnim sredstvima,
b) osobna sredstva udruZiti s partnerima i ista moraju biti prikazana u projekinom
prijedlogu.

Clanak 6.
(Trotkovi projekta)

(1) Ukupna vrijednost administracijskih trofkova projekta ne moZe prelaziti 10% od ukupnog
traZenog iznosa za projekt, a u ovisnosti od namjene grant sredstava.
(2) U proratunu projekta, u obrascu 3 koji je sastavni dio ove Odluke, mora biti jasno

naznaceno za koje aktivnosti se traZi financiranje od strane Ministarstva, a koje aktivnosti ée
biti financirane osobnim sredstvima ili sredstvima iz drugih izvora.



Clanak 7.
(Postupak i nacin dodjele sredstava)

(1) Ministarstvo ¢ée po stupanju na snagu ove Odluke, na svojoj mreznoj stranici
www.mhrr.gov.ba putem Javnog poziva, objaviti postupak i nacin dodjele sredstava za
podréku udrugama nacionalnih manjina Bosne 1 Hercegaovine.

(2) Obavijest o Javnom pozivu ohjavit ée se u trima dnevnim listovima u Bosni 1 Hercegovini.
(3) Postupak i natin dodjele grant sredstava ée se vriti sukladne ovoj Odluei,

{4) Nositelj ukupne realizacije i koordinator projekta u Ministarstvu je Sektor za ljudska
prava. B

Clanak 8.
(Nagin podnofenja projektnih prijedloga)

Projekti se dostavljaju isklju¢ivo putem podte na adresu Ministarstva za ljudska prava i
izbjeglice BiH, Trg BiH 1, 71000 Sarajevo, u zatvorenim omotnicama, s naznakom za
Povjerenstvo za odabir projekata za podrsku udrugama nacionalnih manjina u Bosni i
Hercegovini, ISKLJUCIVO NA OBRASCU PROJEKTNOG PRUEDLOGA koji se moZe
preuzeti u prostorijama Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine i
dostupan je na stranici www.mbhrr.gov.ba.

Clanak 9. _
(Kriteriji za vrednovanje projekinih prijedloga)

(1) Prilikom razmatranja projektnih prijedloga vrednovat ée se sljedece:

a) Relevantnost projekta

1) Da je projekt relevantan u odnosu na namjenu grant stedStava............ococeee. do 10 bodova
2) Je li projekt rezultira osnaZivanjem lokalnih zajednica?.........cccooiciicicne do 10 bodova
3) Je li projekt rezultira aktivnijim angaZmanom Roma? ... do 10 bodova

b) Kvaliteta i logika projekta
1) Je I projekt jasan, logitan 1 omogucava ostvarivanje odekivanih rezultata?
vreensnnnens 00 3 bodova

2) Je li plan aktivnosti izvodljiv i IogI€an? .....eeececee e do 5 bodova
3) Jesu li indikatori prafenja dobro definirani (mjerljivi i kvantificirani) i logiki povezani s
obekivanim rezultatima 1 1SHOGIMAT .vvvrsirereeerriemrrereessressssssssessesssssrssssesssssssarssssssre do 5 bodova

¢) Proraun projekta

1) Je li predloZeni proratun realan, jasan i povezan s odekivanim rezultatima? .....do 5 bodova
2) Je li prorafun sadr#i narativna pojasnjenja u svrhu proviere realnosti prorafuna?
.................................................................................................................................. do 5 bodova



d) Administracijski i financijski kapaciteti podnositelja prijave

I} Administracijski kapaciteti podnositelja prijave (pdgovarajuéa organizacijska struktura
keja omoguéava kvalitetno i uéinkovito upravljanje profektom, ekspertiza, prethodno iskustvo
u upravijanju projektima)..............ccoo...omvoevceemereroeceeooe o do § bodova

2) Financijski kapaciteti podnositelja prijave (postojanje odgovarafucih procedura i unutarnje
TEOARCHSE ROMFDIC). isivisussivmionusiisisssiss eivissin ittt G do 5 bodova

e) Dodatni kriteriji
1) Je i projekt jasno povezan s lokalnim razvojnim PHOBIEESY ..o i do 5 bodova
2) Sudjclovanje u sufinanciranju ili sufinanciranjc od strane implementatora........do 5 bodova

1) OdrZivost projekta
1) Je Ii projekt odrZiv u smislu funkcioniranja, upravljanja i daljnjeg financiranja aktivnosti i
nakon okon&anja Projekia? ... ceceeeeerecuuessuesseessseeeeeess e do 5 bodova

(2) Maksimalni broj bodova nakon izvrienog vrednovanja projekinog prijedloga mo¥e
-mnusitii-'-'! L R L N TR e ] Fidsessssamannrnsanid LEE TN T LR R RN NN N e jsﬂ h“‘dﬂva.

Clanak 10,
(Sadrzaj projektne dokumentacije)

(1) Podnositelj projektnog prijedloga za dodjelu grant sredstava obvezatan je dostaviti
sljiedec¢u dokumentaciju i obrasce koji su sastavni dio ove Odluke:

a) Obrazac projektnog prijedloga - obrazac 1;

b) Plan aktivnosti - obrazac 2;

¢) Prorafun projekta - obrazac 3;

d) Logicki okvir -obrazac 4;

e) Podatke o podnositelju projektnog prijedloga -obrazac 5:

[) Uvjerenje o poreznoj registraciji i ID broj (ovjerene preslike);

g) Ugovor s bankom o otvaranju transakcijskog raduna (ovjerena preslika);

h) Statut (ovjerena preslika).

(2) Pored navedenog, potrebno je da nevladine organizacije i udruge dostave i sljededu
obvezatnu dokumentaciju:

a) RjeSenje o registraciji (ovjerena preslika),

b) Bilancu stanja za prethodnu godinu (ovjerena presiikay;

¢) Bilancu uspjeha za prethodnu godinu (ovjerena preslika).

(3) U proracunu projekta mora biti jasno naznateno 7a koje aktivnosti se traze sredstva od

Ministarstva, a za koje aktivnosti su osigurana sredstva iz drugih izvora, ukoliko posloje.

(4) Svi obrasci moraju biti popunjeni, potpisani i ovjereni od strane odgovome osobe
podnositelja prijave.



(‘flnuak 11.
(Povjerenstvo za odabir korisnika grant sredstava)

(1) Povjerenstvo za odabir korisnika grant sredstava (u daljem tekstu: Povjcrenstvo) bit ée
imenovano Odlukom Ministrice 73 ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine.

(2) Predstavnici Vije¢a za nacionalne manjine pri Parlamentarnoj skupStini Bosne
Hercegovine mogu imenovati jednog predstavnika koji ée pratiti rad ovoga Povjerenstva,

(3) Osnovna zadaca Povjerenstva Je da izvrsi evaluaciju i vrednovanje pristiglih projektnih
prijedloga, te sadini rang-listu projektnih prijedloga/korisnika s prijedlogom odluke o dodjeli
grant sredstava i istu, s rang-listom, dostavi Ministrici za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercepovine.

(4) Ostali zadaci, na¢in rada i odlu¢ivanja, prava i obveze &lanova Povjerenstva ée se
regulirati Poslovnikom o radu Povjerenstva,

(5) Konaéno izvjeSée o radu Povjerenstva ée se dostaviti Ministrici za ljudska prava i

izbjeglice Bosne i Hercegovine nakon donosenja Odluke Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine o dodjeli grant sredstava,

Clanak 12,
(Odluka o dodjeli grant sredstava)

Odluku o dodjeli grant sredstava na prijedlog Ministarstva donosi Vije€e ministara Bosne i
Hercegovine i ista ée biti objavljena na mreZnoj stranici Ministarstva

Clanak 13.
(Ugovor o dodjeli grant sredstava)

(1) Temeljem Odluke iz &lanka 12. ove Odluke Ministarstvo zaklju€uje ugovor o suradnji sa
svakim korisnikom granta, kojim ée se definirati uvjeti, svrha, nadin koridtenja sredstava,
izvjeScivanje, odgovornosti ugovomnih strana i druga pitanja vazna za provedhu projekata;

(2) Prije potpisivanja ugovora, odabrani korisnici grant sredstava su duzni Ministarstvy
dostavili popunjenu i ovjerenu bjanko-mjenicu bez protesta, s mjeni¢nom izjavom, kao
instrument osiguranja izvrSenja ugovora.

(3) Ukoliko korisnik sredstava ne prihvati uvjete propisane ugovorom iz st. (1) i (2) ovoga
clanka, gubi pravo na koristenje grant sredstava i ista ée biti dodijeljena iduéem podnositelju
prijave na rang-listi.

Clanak 14.
(Obavijest o rezultatima)

Obavijest o rezultatima odabira projektnih prijedloga kao i obavijesti o eventualnom
odbacivanju ili odbijanju projektnih prijedloga ée se dostaviti svim podnositeljima prijava,



Clanak 15.
(Natin utroika dodijeljenih sredstava)

(1) Udruge nacionalnih manjina kojima su dodijeljena sredstva putem Javnog poziva,
prilikom izrade projekata, duZne su da iste provedu sukladno vazeéim zakonskim propisima.

(2) Udruge nacionalnih manjina kojima su dodijeljena sredstva putem Javnog poziva
odgovaraju za namjensko trodenje sredstava.

Clanak 16,
(Tzvjeice 0 namjenskom utrofku sredstava)

(1) Korisnik sredstava duZan je voditi izdvojenu dokumentaciju o realizaciji projekta koji se
financira, a u slutaju potrebe, istu udini dostupnom za razmatranjc i nadzor od stranc
Ministarstva.

(2) Korisnik sredstava duzan je Ministarstvu dostaviti izviesée o namjenskom utrodku
sredstava, u obrascu za izvjescivanje koji je sastavni dio ove Odluke (obrazac 7), najkasnije
do 31.1,2017. godine.

(3) Izvjesce ce osigurati informacije o projektnim aktivnostima, postignuéima 1 rezultatima,
kao i o troskovima i relevantnim pladanjima nastalim u toku provedbe, koji ée biti potkrepljen
odgovarajucom financijskom dokumentacijom.

(4) Ministarstvo ¢e nakon dostavljenog izvie$¢a i pratece dokumentacije izvriiti nadzor
realizacije i financijski monitoring za svaki odobreni projekt iz granta.

(5) Ukoliko korisnik grant sredstava u propisanom roku ne dostavi izvjei¢e, Ministarstvo ée
pokrenuti postupak za povrat uplacenih financijskih sredstava.

Clanak 17.
(Preostala sredstva)

(1) Ukoliko korisnik grant sredstava nije utrodio ¢jelokupna dodijeljena sredstva za realizaciju
odobrenog projekta, moZe ih naknadno utrogiti sukladno projektnom prijedlogu uz prethodno
odobrenje Ministarstva, u protivnom je obvezatan u roku od 10 dana od dana saznanja
izvijestiti Ministarstvo o iznosu neutrodenih grant sredstava, kako bi dobio uputc o nafinu na
kaji ée izvrditi povrat dijela grant sredstava.

(2) Korisnik grant sredstava je duZan u roku od 10 dana uplatiti preostala neutroSena grant
sredstva prema uputama Ministarstva.



Clanak 18.
(Odgovornost za realizaciju Odluke)

Za realizaciju ove Odluke zaduZuju se Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine i Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine.

Clanak 19.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoZenja i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku BiH*.

/ VM broj 45 6
F fm.‘- 11.7. 2“16. gﬂdiﬂe

Sarajevo




